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1. W npobbin koBYer MocnoaeHb B o6nact @unmcTuMckoin ceMb MeCsILIEB.
YNO: | 6yB Boxwuin KOBYEr y OUNUCTUMCbKIA 3EMNI CiM MicsLIB.
KJV: And the ark of the LORD was in the country of the Philistines seven months.

2. I npussann ®unnctuMnsaHe XpeLos 1 npopuuatenei, n ckasann: 4to HaMm genatb C
KoB4Yerom [(oCcnogHMM? Hay4mTe Hac, Kak HaM OTMyCTUTb ero B CBOE MECTO.

YNO: | noknukann onnMCTUMASHA XepLiB Ta BOpoXouTis, rosopsiun: Lo pobuTtun 3 MocnoaHim
koB4erom? CkaxiTb HaMm, K BigicnaTu NOro Ha noro micue?

KJV: And the Philistines called for the priests and the diviners, saying, What shall we do to the
ark of the LORD? tell us wherewith we shall send it to his place.

3. Te ckasanu: ecnuv Bbl XOTUTE OTNYCTUTbL KOoBYer bora N3pavnesa, To He oTnyckanTe ero Hu
C YeM, HO NpuHecnTe EMy XepTBYy NOBUHHOCTK; TOrAa UCLENNTECH N y3HaeTe, 3a 4TO He
oTCTynaet oT Bac pyka Ero.

YMO: A Ti ckazanu: Skwo Bu Biacunaete kosyera Iapainesoro bora, To He BiacunamnTe noro
MOPOXHbO, ane KoHYe NPUHeCiTh Vlomy XepTBy 3a NpoBuHy, Toai ByneTe BunikysaHi, i BU
nisHaeTe, YoMy He Biactynae Voro pyka Bin Bac.

KJV: And they said, If ye send away the ark of the God of Israel, send it not empty; but in any
wise return him a trespass offering: then ye shall be healed, and it shall be known to you why
his hand is not removed from you.

4. U ckasanu oHW: Kakyto XepTBY NMOBUHHOCTU AONXHbl Mbl NpuHecTn EMy? Te ckasanu: no
yucny Bnagetenein PUNMCTUMCKMX NSTb HAPOCTOB 30M10ThIX U NSTb MblWEeR 3010TbIX; MO0
Ka3Hb 04Ha Ha BCeX BacC 1 Ha Bnagetensx sawux;

YMO: | Ti cnutanu: Fka x Ta XepTsa 3a MPOBUHY, WO M1 NpuHecemo Vomy? A Ti Binkasanu:
3a yncnoM PUNMCTMMCbKMX BONOLAPIB N'ATb 3010TUX BONSYOK Ta N'ATb 3010TMX MUWeER. Bo
ofHa nopasa Ans BCix Bac Ta ANS BaWmMxX BONOLAPIB.

KJV: Then said they, What shall be the trespass offering which we shall return to him? They
answered, Five golden emerods, and five golden mice, according to the number of the lords of
the Philistines: for one plague was on you all, and on your lords.

5. ntak coenante n3BasiHs HAQPOCTOB BaWWX U N3BASHUSA MbIWER BawWWX, ONyCTOWAaOWmMX
3eMnio, 1 Bo3painTe cnasy bory M3paunnesy; moxeT 6biTb, OH 06neruynt pyky CBOlO Hag Bamm
1 Hag 6oramum BawWMMM U HAL 3EMNEID BALEID;

YMO: | 3pobiTb nogobu Bawmx 6ons4ok Ta NoA0OU BaWMX MULWENR, WO BUryOnoTb 3EMIIO, i
Bo3nanTe cnasy I3painesomy borosi, Moxe BiH noneryntb CBOIO pyKy 3-Hapn Bac i 3-Han
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Bawwmx 60riB Ta 3-Hag BaloOro Kpato.

KJV: Wherefore ye shall make images of your emerods, and images of your mice that mar the
land; and ye shall give glory unto the God of Israel: peradventure he will lighten his hand from
off you, and from off your gods, and from off your land.

6. 1 ANS Yero Bam OXecTovaTb cepiue Balle, Kak 0XecTounnu cepaue csoe ErnntsaHe n
goapaoH? BOT, korga [focnoab nokasan cuny CBOK HAL HAMW, TO OHM OTNYCTUNN UX, N TE
nownu;

YMO: | yoro Bn 6ynete pobnTty 3aneknnMmn CBoi cepust, ik pobunn 3aneknmm cepue CBoe
€runet Ta goapaoH? Yn X He Toai, 5K BiH YnHUB OUBHI peyi 3 HUMK, He BIANYCTWUAM iX, | BOHU
niwnn?

KJV: Wherefore then do ye harden your hearts, as the Egyptians and Pharaoh hardened their
hearts? when he had wrought wonderfully among them, did they not let the people go, and they
departed?

7. UTak BO3bMUTE, caenanTe 0AHy KOMIECHULY HOBYIO U BO3bMUTE ABYX NEPBOPOAUBLIMX KOPOB,
Ha KOTOPbIX He ObINI0 SipMa, 1 BNPArMTE KOPOB B KONECHWULY, a TENST UX OTBEONTE OT HUX
OOMOWA;

YIMO: A Tenep Bi3bMiTb, i 3p0biTb OAHOro HOBOr0O BO3a, i Bi3bMiTb [Bi AifiHi KOPOBI, WO Ha HUX
He Haknaganocs spMma, i 3anpsXiTb Ti KOPOBU 40 BO3a, a IXHi TenaTa siaseneTte Big HUX
LOO0MY.

KJV: Now therefore make a new cart, and take two milch kine, on which there hath come no
yoke, and tie the kine to the cart, and bring their calves home from them:

8. n BoO3bMuTE KOBYer ["ocnodeHb, U NOCTaBbTE €ro Ha KONeCcHULY, a 3010Thble BELU, KOTOpbIe
npuHeceTe EMy B XepTBy NOBMHHOCTW, MONOXUTE B AWMK COOKY €ro; u 0TnycTuTe ero, un
nycTb NOMAer,

YTO: | BisbMeTe [T0CcnoaHbLOro KoBYera, Ta " NocTaBMTe NOro Ha BO3a, a 30/10Ti pedi, Wo Br
npuHeceTe oMy XepTBoIo 3a MPOBUHY, NoknaneTe B CKpuHi 360Ky ii. | Bignyctute ioro, i BiH
nige.

KJV: And take the ark of the LORD, and lay it upon the cart; and put the jewels of gold, which
ye return him for a trespass offering, in a coffer by the side thereof; and send it away, that it may

go.

9. 1 cMOTpPUTE, ECNN OH NMOMAOET K Npenenam ceouM, K Bedpcamuncy, 10 oH Benukoe cue 3710
cenan Ham; ecnu Xe HeT, TO Mbl Oy1eM 3HaTb, 4TO HE ero pyka nopasuna Hac, a caenanocb
9T0 C Hamu cny4arHo.

YIMO: | nobaumte: SAkwo BiH yBiiae no bet-lemewy noporoto [0 CBOET rpaHui, BiH 3pobrs
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HaM ue Benuke 3710. A SKLWO Hi, TO Mi3HAEMO, WO He NOro pyka OOTOPKHYyNacs Hac, BUnagok 1o
6yB HaM.

KJV: And see, if it goeth up by the way of his own coast to Bethshemesh, then he hath done us
this great evil: but if not, then we shall know that it is not his hand that smote us: it was a chance
that happened to us.

10. I coenann oHM Tak: 1 B3N ABYX NEPBOPOAMBLINX KOPOB W1 BNPSAM N UX B KONECHULY, a
TeNnAT X yaepxanu noma;

YNO: | 3pobunu Ti ntoaun Tak. | B3Ny BOHW ABi AiiAHI KOPOBI, i 3anpsirnm ix 0o Bo3a, a ixHix
TenaAT 3aMKHy 1 BOoma.

KJV: And the men did so; and took two milch kine, and tied them to the cart, and shut up their
calves at home:

11. n noctasmnm kos4er 'ocnoga Ha KONecHUUY 1 AWmMK ¢ 30710TbIMU MblWaMN 1 N3BASHUSIMA
HapOoCTOB.

YNO: | noctaBnnu BoHM 'OCNOAHBOr0 KOBYEra Ha B03a, i CKPUHIO, i 30M10Ti MULI, i N0806wm TXHix
6ons4oK.

KJV: And they laid the ark of the LORD upon the cart, and the coffer with the mice of gold and
the images of their emerods.

12. V1 nownn KopoBbl NPSAMO Ha gopory K Bedpcamucy; 04HOIO 4OPOrow Wn, WM K Mbl4anu, HO
He YKNOHSNIUCb HU Hanpaeo, HX HaNeBo; Bnageteny xe ®unnctumckme cnenosany 3a HUMK
no npegenos Bedpcamuca.

YNO: | koposwu niwnm npocTo goporoto no bet-lWemewy. lwnn BoHW ogHieo 6UTOK [OPOroto Ta
BCE PEB/M, | HE BIOXWUNISANNCSA Hi NpaBopyy, Hi niBopyYd. A onnncTuMCbKi Bonogapi nwnv 3a
HUMKW ax go rpaHuui bet-lemewy.

KJV: And the kine took the straight way to the way of Bethshemesh, and went along the
highway, lowing as they went, and turned not aside to the right hand or to the left; and the lords
of the Philistines went after them unto the border of Bethshemesh.

13. [XXutenn] Begpcammca xanu Torpa nweHuuy B ONNHE, U B3rNISHYB YBUIOENN KOBYEr
ocnopeHb, n 06panoBanvcb, HTO YBUAENN €rO.

YNO: A ntoon beT-llemewy xanu nweHWLIO B AONWHI. | 3Benn BOHM 0Yi CBOT Ta il nobaunnm
KoBuera, i 3paginu, wo nobaynnu!

KJV: And they of Bethshemesh were reaping their wheat harvest in the valley: and they lifted up
their eyes, and saw the ark, and rejoiced to see it.
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14. KonecHuua xe npuwna Ha none Mncyca BedpcamntsiHnHa n octaHoBMnach Tam; u bbin Tyt
60nblION KaMEHb, 1 PACKONONN KONECHMLY Ha APOBa, a KOPOB NPUHECN BO BCECOX XEHNE
["ocnoay.

YNO: A Bi3 yBiliwos Ha none beTwemelwaHnHa Icyca, Ta i ctas Tam, a Tam OyB BENMKWIA KaMiHb.
| BOHM HakonoNM OPOB i3 BO3a, a KOPiB NPUHECM UinonaneHHam ona [focrnona.

KJV: And the cart came into the field of Joshua, a Bethshemite, and stood there, where there
was a great stone: and they clave the wood of the cart, and offered the kine a burnt offering
unto the LORD.

15. JleBnTbl CHSNM KOBYer [Tocnoaa v Awuk, ObiBLLIKIA NPY HEM, B KOTOPOM [6binn] 3010Tbie
BELWM, N NocTaBmM Ha 6ONbWOM TOM KaMHe; XuTtenu xe Bedpcamnca npnHecnn B TOT A€Hb
BCECOXXEHWNs 1 3aKononm xepTsbl ['ocnony.

YNO: A NeBuTn 3HanM M0CNoaHbOro KoBYera ta CKpuHIo, Wo 6yna 3 HM, WO B HiM 6ynn 3010Ti
pedi, Ta 1 NOCTaBUNW Npu BenukKoMy kameHi. A niogn bet-lLemewy npuHecnn uinonaneHHs, i
ANPUHOCKUAW TOro AHS XepTeu ana Mocnoaa.

KJV: And the Levites took down the ark of the LORD, and the coffer that was with it, wherein
the jewels of gold were, and put them on the great stone: and the men of Bethshemesh offered
burnt offerings and sacrificed sacrifices the same day unto the LORD.

16. N natb Bnagetenen ®unncTMMcKnx BUAENM [3T0] 1 BO3BPATUNUCH B TOT A€Hb B AKKapOH.
YNO: A n'ATb hoUNNCTUMCbKMX BONOAapiB 6a4nnm ue, i BEpHYIUCS TOro AHS 0o EkpoHy.

KJV: And when the five lords of the Philistines had seen it, they returned to Ekron the same
day.

17. 30N10TbI€ 3TN HAPOCTbI, KOTOPLIE NPUHECTN DUNNCTUMNSHE B XEPTBY MOBMHHOCTY
ocnoay, 6binn: oanH 3a A30T, oaunH 3a a3y, oamH 3a AckanoH, oavH 3a Medy, oavH 3a
AKKapoH;

YIMO: A oue Ti 30/10Ti 60154KN, WO PUNNCTUMASHN 3BEPHY NN [TOCNOOEBI XePTBOIO 3a
NPOBWHY: 0OHa 3a Awnon, oaHa 3a a3y, oaHa 3a AwkenoH, ogHa 3a aT, oaHa 3a Ekpo-H.
KJV: And these are the golden emerods which the Philistines returned for a trespass offering
unto the LORD; for Ashdod one, for Gaza one, for Askelon one, for Gath one, for Ekron one;

18. a 3010Tble MbIWw [6bINK] NO YMcny Bcex ropoaoB PuUnMCTUMCKMX--NSTK Bnagetenen, ot
rOpoLOB YKPENNEHHbIX N A0 OTKPbITbIX CeN, A0 60NbWOro KaMHs, Ha KOTOPOM NOCTaBUIN
koBYyer [focnofa v [KOTopbId HAX0AMTCS] 00 cero aHSA Ha none Nucyca BedpcamntaHuHa.
YNO: A 30n0Ti Mywwi 6ynun 3a YUCNOM yCix OUANCTUMCBKMX MICT N'ATbOX BONOAApPIB, Big MicTa
TBEPAMHHOIO i ax 0o 6e3MypHOro cena, i ax [0 BENMKOro KaMeHs, Wo Ha HbOMY MOCTaBUIN
f0CNOAHBbOro KOBYEra, i BiH 3HAXOAUTHCS ax A0 LUbOro AHA Ha noni 6eT-wemewanHnHa Icyca.
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KJV: And the golden mice, according to the number of all the cities of the Philistines belonging
to the five lords, both of fenced cities, and of country villages, even unto the great stone of Abel,
whereon they set down the ark of the LORD: which stone remaineth unto this day in the field of
Joshua, the Bethshemite.

19. I nopasnn OH xutenein Bedpcamunca 3a 10, 4TO OHKM 3arngabiBanu B koyer focnoaa, um
ybun n3 Hapopa NATbAECAT ThiCS4Y CEMbAECST YENOBEK; U 3annakan Hapoa, nbo nopasmn
Cocnoab HApoA4 NopaXEeHMEM BENNKUM.

YNO: | Baapue Nocnoab nonein bet-lWemelwy, 60 BoHn 3arnsnanv B focnonHii kosyer. |
BMOMB BiH MiX Hapo4oMm N'aToecaT TUCSY YonoBika Ta cimaecsiT Yonosika. | 6yB Hapon y
xanobi, 6o Mocnoap yaapve Hapo4 BENUKOK NOPa3Koto.

KJV: And he smote the men of Bethshemesh, because they had looked into the ark of the
LORD, even he smote of the people fifty thousand and threescore and ten men: and the people
lamented, because the LORD had smitten many of the people with a great slaughter.

20. U ckazanu xutenu Bedpcamuca: KTo MOXeET CTOATb Npen [Tocnonom, cum cBaTbiM borom?
n Kk komy OH norngeT oT Hac?

YTMO: | ckazanun niogun bet-llemewy: XT0 3MoXe ctatu nepen nuuem [Tocnoga, Toro bora
Ceatoro? | go koro BiH nige Big Hac?

KJV: And the men of Bethshemesh said, Who is able to stand before this holy LORD God? and
to whom shall he go up from us?

21. I nocnanu nocnos kK xutensam Kupnadp-Mapuma ckasatb: PunuctumngaHe Bo3spaTnnm
koBuer "ocnoga; npuaute, BO3bMUTE €ro K cebe.

YTMO: | BoHW nocnanu nocnis oo mewkaxuis Kip'at-€apimy, rosopsayn: @nncTUMNSHN BEpHYNn
FocnoaHboro kosyera. 3iidiTb, 3HECITb AOro A0 cebe.

KJV: And they sent messengers to the inhabitants of Kirjathjearim, saying, The Philistines have
brought again the ark of the LORD; come ye down, and fetch it up to you.
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